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KAKO JE SVE ZAPOCELO...

U Mjesecu hrvatske knjige djeci su ponudene
slikovnice istarskih autora.

" Daniel Natinovic
. Predrag Spasojevic

Djeca najradije biraju i
listaju slikovnicu
« o0 9 »
Una,povedi i mene
D.Nacinovica

(osebujne fotografije istarskih motiva i pejzaza)



osluskujuci njihova promisljanja o fotografijama uocavamo dileme:
“Kakvi su ovo instrumenti?’, “Sto djeca plesu u ovakvoj odjeci?”, ...

*“Mislim da su ovo trube ili moZzda frule, ovaj napuhani nikad nisam ¢uo” (T. ]. 5,7 g)
*“Vidjela sam da to ljudi sviraju na nekoj festi” (M. C. 5,7 g)

*“Mozda djeca plesu tango ili sambu” (E. T. 5,8 g)

*“Kada pleses sambu imas drugaciju robu” (M. M. 5,4 g)

ne znajuci da se radi o zavicajnim glazbenim vrijednostima,
djeca su pokazala interes koji se podrzao i koji je prerastao u
istrazivanje glazbenog izricaja i spoznavanje vlastitog zavicaja.



CILJEVI PROJEKTA:

otkrivanje , spoznavanje i njegovanje zavicajne
kulturne bastine
upoznavanje s GLAZBENIM IZRICAJEM
zavicaja:
istarski tradicijski instrumenti
predmeti iz prirode i svakidasnjeg Zivota
rabljeni za proizvodnju zvukova
vokalni izricaj
plesni izric¢aj (balun)



razvijati osjecaj zavicajne pripadnosti-identitet
stvaranje pozitivhog odnosa i odgovornosti
prema kulturnim i tradicijskim vrijednostima
zavicCaja

glazbenim i plesnim stvaralastvom pridonijeti
oCuvanju istarskog glazbenog izricaja
bogacenje rje¢nika dijalektalnim izricajem
razvijati socijalne kompetencije



PRONALAZENJE GOVORA U LITERATURI
1starsk1h glazbenlka etnomuZﬂ(ologa i

stjecanje prvih spoznaja o glazbenoj i folklornoj bastini te
0
ISTRI kao svom zavicaju
paznja djece usmjerena na ROZENICE



ROZENICE:

e —

vizualni i taktilni dozivljaj kao
poticaj za likovno izrazavanje
(likovna tehnika grataz)

“VELA I MALA ROZENICA”

—




“VELA I ROZENICA®




znatiZeljna djecja pitanja:
“Kakav zvuk proizvode” (M. P. 5,5 g)
“Dal’ zvuk lici na trubu ili flautu?” (E. T. 5,9 g)
“Sviraju li glasno ili tiho?” (D. K. 5,8 g)



GOSTOVANJE KUD-a “ULJANIK”:

slusni dozivljaj ROZENICA i ostalih istarskih
tradicijskih instrumenata: MIH, DUPLICE, SURLE,
SOPELICE i HARMONIKA TRIESTINA.




prezentacija plesnih
koraka - BALUN

istarska narodna nosnja

djeca pokusavaju
slijediti plesne korake
BALUNA




“Vela rozenica svira na debelo jer je velika, a mala na tanko jer je mala” (D. T. 6,2

g)
“Bas suglasne”(U.K. 5,2¢)

“Duplice nisu glasne. Zvuce kao iz neke bajke”(E. T. 6 g)
“Koliko botuna ima harmonika triestina. To mora da je tesko svirati” (M. P. 5,6 g)
“Nikad ne bi pogodio da se mih radi od jarece koZe ” (D. P. 5,5 g)



likovni prikaz “Istarskih tradicijskih instrumenata” -
crtanje ugljenom —




CENTAR AKTIVNOSTI: “ISTARSKI

TRADICIJSKI INSTRUMENTI”

svakodnevno utvrdivanje i prosirivanje znanja putem
izradenih igara










ISTARSKI TRADICIISKE INSTRUMEN'
bogatiji likovni izricaj:

raznolikost u odabiru motiva

kombinirana likovna tehnika



ISTRAZIVACKE AKTIVNOSTTI:

istraZzujemo materijale iz prirode i svakidasnjeg zivota
kojim su djeca u proslosti, zabavljajuci se, proizvodila
zvukove — “glazbu”: kuhace, poklopci, zlice, piati, case,
zvona, cinturin, mulete, ¢esalj, kora od drveta, list
biljke,...
o




glazbeni centar dopunjujemo s ostalim glazbalima
pronadenim u literaturi etnomuzikologa: SKREBETALICE,
DROMBULJA, BRNKALICA, ROG, OKARINA, SVIRALA
OD KOZE, SVIK, ...

SVIKOVI
“Moj nono ih je napravio
. od drva koje se zove
bekva. To je njega
e naucio izradivati njegov
% 0n0”(D.T. 6,3 g)



glazbeni centar obogacujemo s jos izradenih igara
(prosirena tematika)
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GLAZBENI
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U PROSLOST]






stvaralacke aktivnosti - oblikovanje glazbala od terakote







iz djecje igre proizlaze nove dileme:
“Gdje se mogu nauciti svirati istarski tradicijski
instrumenti i plesati balun?”
“Koliko moras imati godina?”

GOSTOVANJE MLADIH SVIRACA ISTARSKIH
TRADICIJSKIH INSTRUMENATA IZ KUD-a “ULJANIK”

(u pratnji njihovog profesora V. Basica):




prezentacija sviranja




interakcija i razmjena iskustva - djeca su dobila
odgovore na svoja pitanja




GLAZBENE ITVNOSTT:

“»sluSanje istarske narodne glazbe - HRT Radio Pula
donirao skupini zbirku CD-a “Arhiva - Renato Pernic¢”

- slusanje glazbe ostalih istarskih glazbenika
(D. Marusi¢, B. Krajcar, ...)




plesanje BALUNA - uvjezbavanje plesnih koraka u
narodnim nos$njama
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“sviranje” predmetima iz proslosti i materijalima iz
prirode

usvajanje narodnih djecjih brojalica

pjevanje djecjih pjesmica na istarskom dijalektu
na stihove “CA GOVORE DICA” (autor D. S. Kalac)
tata Marijan Jeleni¢ (grupa NOLA) prilagodio je
glazbu etno skupine “VEJA” za nasu skupinu

iz vrlo dobe suradnje s roditeljima Jeleni¢ (grupa
NOLA) izrodila se ideja da skupina snimi svoj CD
u studiju s pjesmama i stihovima na istarskom
iZzricaju



SNIMANIJE CD-a
“@A A GOVORE DICA”

dolazak u studio

tonski snimatel;j tata
Marijan Jelenic
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™ CA GOVORE DICA

STORIJE SU PRAVE
NEKI PUT SU SMISNE,
A NEKI PUT NAS GNJAVE..

CA GOVORE DICA
“MACKICE”

PJESME

1.Ca govore dica (tekst Dinko $. Kalac, glazba Veja/trad.)
2.Lipa Istrijanka (tekst Janko Crljenica)

3.Kazun (tekst i glazba Dora Kluni¢)

STIHOVI (RECITACIJE) INSTRUMENTALNE MATRICE
4. Prolice se budi (Pino Vali¢) 10. Cagovoredica
5.Rozenice (Janko Crljenica) 11. Lipalstrijanka %’
6.Kazun 12. KaZun

7.Bura N

8.Bicikleta
9.0ba tri

Pjesme i recitacije izvode djeca skupine ,Mackice” D.J. Centar, Djecji vrti¢ Pula,

U pjesmi .Ca govore dica” koristena je matrica pjesme ,BiZi, Bizi maglina”

s albuma Dolina Mlinova, u izvedbi etno skupine Veja. www.veje ic.com

Na pj Lipa Jstrijanka*i KaZun* h iku je svirala - Elida Jurici¢, odgoyjitelj savjetnik
Snimano u Studiju Partyzan, ton majstor Marijan Jelenic.

«AIIVYW, - ¥OI0 FHON0D V)

Skupina ,Mackice*

Antonio Anici¢ - Melani Cerin - Viktoria Frankovi¢ - Marta Hajnc - Dominik Ivanéic¢

Tin Jeleni¢ - Dora Kompari¢ - Marta Kontogi¢ - Una Krivié¢ - Marija Markovié¢

Lana Marmilla - Gabriel Mujk i¢ - Jasmin Muminovic¢ - Dario Orbani¢ -Manuel Pamic
David Pauro - Vedran Raji¢ - Emily Sepi¢ - Deni Tomini¢ - Ema Tonkovic - Jan Vignjevi¢
Vigo Zuban - Noemi Zupci¢

ODGOJITELIICE
Jadranka Matijasevi¢ Bankovi¢ - Rozana Radolovi¢

* *D]&ép vriié Pula
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GOVORE DICA

"MACKICE”
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CA GOVORE DICA

"MACKICE”




ZAKLJUCNE IZJAVE:
DJECA:
“Naucio sam puno o Istri, Istrijanima, o istarskim instrumentima, o
pljockanju - kako je prije to sve bilo. Znam govoriti i po Zminjski jer
mi je nona iz Zminja” (T. J. 6,2 g)

“Pula je u Isti. Istra je nas zavicaj, mi tu zivimo. Vazno je da se to ne
zaboravi.” (V. R. 6,2 g)

“Istra je lijepa, ima svasta, ima puno starinskog. Prije se puno plesalo,
sviralo i pjevalo jer nisu imali igracke, televiziju, kompjutor i aute.” (E.

T. 6,3 g)

“Sad znam da sam Istrijanka, a prije sam mislila da sam obican
Hrvat.” (U. K. 5,8 g)

“Naucili smo puno o istarskim instrumentima i snimili smo CD, a
pjevali smo sve po istrijanski” (D.K. 6,3 g)

“Volim plesati, pa ¢u se upisati na balun” (D. P. 5,9 g)
ODGOJITELJICE:

“Vjerujemo da smo u radu s djecom nenametljivo stvorili temelje
zaviCajnosti koje ¢e djeca ponijeti sa sobom dalje kroz zivot. “



OSTALE AKTIVNOSTI NJEGOVANJA
ZAVICAJNE KULTURNE BASTINE
(realizirane u skupini tijekom pedagoske godine)

“ISTRA NAS ZAVICAJ”- centar koji se tijekom
godine, uz suradnju s roditeljima, dopunjavao starim
uporabnim predmetima i suvenirima




Mjesec hrvatske knjige — gostovanje mame
Gabrijele Galant Jeleni¢, koja nam c¢ita slikovnicu
“JURENA”- Nevenka Erman na zminjskoj ¢akavstini
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zavi¢ajni obicaji proslave BOZICA

ognjiste
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<+ PLJOCKANJE - upoznavanje s tradicijskom igrom

Prvo kolo prvenstva “Istarskog pljo¢karskog Saveza” u Sijanskoj sumi

-



gostovanje potpredsjednika “Istarskog pljockarskog
Saveza”
Draga Vitasovica




aktivnosti vezane uz pljockanje

\umm\u\ SLIKOVNICA

(0]
¥ I
PLIOCKAN PLIOCKANII
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istarska narodna NOSNJA
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